
Mil lés ime 2018 Model  year  Jahrgang

 C A R A C T É R I S T I Q U E S  / S P E C I F I C A T I O N S  / T E C H N I S C H E  M E R K M A L E

 Longueur HT / Overall length / Länge über Alles 10,50 m / 34’5’’

 Longueur coque / Hull lenght / Länge über Alles 9,95 m / 32’7’’

 Largueur HT / Overall beam / Breite 3,35 m / 10’11’’

 Tirant d’eau / Draft / Tiefgang 0,69 m / 2’26’’

 Tirant d’air / Air draft / Höhe über Wasserlinie Min: 2,88 m / 9’5’’  Max: 3,18 m / 10’5’’

 Poids sans moteur (environ) / Weight without engine (approx.) / Gewicht ohne Motor (ca.) 4638 kg / 10225Lbs

 Puissance maxi bi-moteur / Max engine power for twin engines / Maximale Motorleistung zweimotorig 2 x 300 CV/HP / 2 x 221 Kw

 Capacité carburant / Fuel capacity / Treibstofftankkapazität 2 x 400 L / 2 x 106 US gal

 Capacité eau / Water capacity / Wassertankkapazität 160 L + 100 L (opt) / 42 +26 US gal

 Couchages / Berth / Kojen 4 + 4

 Cabines / Cabins / Kabinen 2/3

 Catégorie / Category / CE-Kategorie B8-C10 (en cours / in pregress / in kurs)

 Architecte / Designer / Designer Jeanneau Design / Centkowski & Denert Design

 
 

Homologation conforme aux normes C.E. / Zulassung gemäß CE-Normen

Merry Fisher 1095

Le présent document n’est pas contractuel et dans un souci constant d’amélioration de modèles, nous nous réservons le droit de les modifier sans préavis. Mise à jour 03/01/18.
This document is non contractual and we reserve the right to modify equipment or specification without advance notice. Updated 01/03/18. 

Das vorliegende Dokument ist vertraglich nicht bindend. Wir sind um eine kontinuierliche Verbesserung unserer Schiffe bemüht. Daher behalten wir uns Änderungen vor. Stand : 03/01/18.

Merry Fisher 1095

*US specifications may vary, please check with distributor

NEW

PROVISOIRE / PROVISIONAL / VORLÄUFIG

■ Standard     r Option     - Non proposé / No offer / Nicht erhältlich    PREMIERE : Niveaux de finition / Trim Level / Ausstattungsniveau



■ Standard     r Option     - Non proposé / No offer / Nicht erhältlich    PREMIERE : Niveaux de finition / Trim Level / Ausstattungsniveau

 S E C U R I T E  &  N A V I G A T I O N  /  S A F E T Y  &  N A V I G A T I O N  / S I C H E R H E I T  &  N A V I G A T I O N

 Cockpit autovideur / Sef draining cockpit / Selbstlenzendes Cockpit <

 Liston de protection de coque / Hull rubrail / Scheuerleiste rundum <

 Anneau de treuillage / Trailer winch ring / Zugöse -

 Cadène antivol / Anti thief hook / Diebstahlsicherung r

 Puits a chaîne autovideur / Self-draining anchor locker / Selbstlenzender Ankerkasten <

 Davier / Bow roller / Bugrolle <

 Guindeau électrique / Electric windlass / Elektrische Ankerwinde PREMIERE

 2 chaumards avant / 2 forward chocks / 2 Lippklampen vorne <

 2 taquets d’amarrage avant / 2 Forward mooring cleats / 2 Belegklampen vorne <

 2 taquets de garde / 2 middle mooring cleats / 2 Belegklampen mittschiffs <

 2 taquets d’amarrage arrière / 2 Aft mooring cleats / 2 Belegklampen achtern <

 2 taquets arrière d’amarrage croisés / 2 Aft cleats for cross doscking / 2 Belegklampen am Heck für Cross-docking PREMIERE

 Enrouleur de mouillage arrière / Furler for rear anchorage / Ankerkettenrollvorrichtung achtern r

 Davier pour mouillage arrière / Anchor roller for rear anchorage / Anker-Rolle für die Rückverankerung r

 Balcons avants ouverts / Open front pulpits / Geöffnet_Vorderreling <

 Mains courantes de cockpit / Cockpit handrails / Handläufe im Cockpit <

 Propulseur d’étrave / Bow thruster / Bugpropeller r

 Flaps électriques / Electric  tabs trim / Elektrische  Trimmklappen PREMIERE

 Direction hydraulique / Hydraulic steering / Hydraulische Steuerung <

 Volant inclinable / Hydraulic steering / Hydraulische Steuerung r

 Support d’instrumentation moteur / Dashboard / Armaturenbrett <

 Feux de navigation / Navigation lights / Navigationsbeleuchtung <

 Projecteur de pont / Search light / Suchscheinwerfer r

 Compas de route / Compass / Kompass <

 Essuie glace électrique à tribord / Starboard electric winscreen wiper / Elektrische StB-Scheibenwischer <

 Essuie glace électrique à babord / Port electric winscreen wiper / Elektrische BB-Scheibenwischer <

 Lave glace / Screen wash / Scheibenwaschanlage <

 Vitrages frontaux en verre / Front glass windscreen / Frontfenster aus Glas <

 Fenêtre coulissante à bâbord / Sliding opening windows at portside / BB-Seitenschiebefenster <

 Baie arrière vitrée coulissante / Aft transparent sliding door / Glasschiebetür achtern <

 Porte latérale coulissante à tribord / Starboard lateral sliding door / StB-Seitenschiebetür <

 Passavant encastré / Integrated side deck / Tief liegenden Seitendecks <

 Réservoir de carburant avec nable extérieur / Fuel tank with outside fill / Treibstofftank mit Einfüllstutzen außen < (X2)

 Pompes de cale manuelle et électrique / Manual and electric bilge pump / Bilgepumpen (elektrisch und manuel) <

 Kit amarrage / Mooring kit / Festmacherpaket r

 Kit mouillage / Anchoring kit / Ankerpaket r

 Combo HDS 9 Carbon Lowrance Sonde P79 Lowrance / Lowrance Combo HDS 9 Carbon Lowrance Transducer P79 /  

 Lowrance Combo HDS 9 Carbon Lowrance Transducer P79 
PACK ELECTRONIQUE

 Combo HDS 12 Carbon Lowrance Sonde P79 Lowrance / Lowrance Combo HDS 12 Carbon Lowrance Transducer P79 / 

 Lowrance Combo HDS 12 Carbon Lowrance Transducer P79 
PACK ELECTRONIQUE UPGRADED

 VHF / VHF / UKW-Funk r

 Pack audio FUSION / FUSION audio pack / Audio packet FUSION r

Le présent document n’est pas contractuel et dans un souci constant d’amélioration de modèles, nous nous réservons le droit de les modifier sans préavis. Mise à jour 03/01/18.
This document is non contractual and we reserve the right to modify equipment or specification without advance notice. Updated 01/03/18. 

Das vorliegende Dokument ist vertraglich nicht bindend. Wir sind um eine kontinuierliche Verbesserung unserer Schiffe bemüht. Daher behalten wir uns Änderungen vor. Stand : 03/01/18.

 Merry Fisher 1095
PROVISOIRE / PROVISIONAL / VORLÄUFIG



 E Q U I P E M E N T S  D E  C O M F O R T  /  C O M F O R T  E Q U I P M E N T S  / K O M F O R T A U S R Ü S T U N G

 Siège pilote réglable type bolster / Bolster pilot seat / „Bolster“-Fahrersitz <

 Banquette arrière de cockpit coulissante / Aft cockpit sliding bench / Cockpitsitzbank zum Aufschieben <

 Coussins de cockpit arrière / Aft cockpit cushions / Kissen für die achter-Cockpit <

 Carré de cockpit en L / L-shape cockpit saloon / L-Salon Cockpit Bug im <

 Carré de cockpit en U transformable en bain de soleil / U-shape cockpit saloon convertible into sunmatress / U-Salon Cockpittisch in Sonnenliege verwandelbar r

 Table de cockpit en teck / Teak cockpit table / Teakholz Cockpittisch  r

 Coffre de plancher de cockpit / Cockpit deck locker / Stauraum im Cockpitboden <

 Echelle pour coffre de cockpit / Ladder for cockpit locker / Leiter für stauraum im Cockpitboden r

 Bain de soleil avant avec dossiers relevables / Front sunmatress cushions with lifting backrests / Vorschiffpolster mit verstellbare Rückenlehne   r

 Casquette de cockpit / Hanging cockpit sun awning / Freitragend Cockpitsonnenverdeck r

 Kit de fermeture arrière de cockpit / Aft closing kit / Cockpitpersenning komplett r

 Echelle d’étrave avec plateforme en bois / Bow ladder with wooden platform / Badeleiter am Bug mit Plattform in Massivholz r

 Echelle de bain / Swim ladder / Badeleiter <

 Porte de coupée / Side gate / Seereling <

 Portillon de cockpit / Cockpit barrier / Cockpit-Tür <

 Plateformes de bain rapportées / Additionnal swimming platforms / Zusätzliche Badeplattformen <

 Douchette de cockpit / Cockpit shower / Cockpitdusche PREMIERE

 Porte cannes / Rods holder / Angelrutenhalter r

 Prise de quai 220V + chargeur / 220V shore power fitting + charger / 220V-Landstromanschluss + Ladegerät PREMIERE

 Climatisation Tropicale à quai réversible (salon + cabines) 28 000 BTU / Tropical air conditioning 28 000 BTU reversible (salon and cabins)  

 on shore power / 28 000 BTU Tropischerl_Umschaltbare Klimaanlage (Salon / Vorschiffskabine) 
r

 Climatisation Tropicale réversible sur groupe électrogène et à quai (salon + cabines) 28 000 BTU / Tropical air conditioning 28 000 BTU  

 reversible (salon / front cabin) on generator and on shore power / 28 000 BTU Tropischer_Umschaltbare Klimaanlage (Salon / Vorschiffskabine) am generator 
r

 Groupe électrogène / Generator / Generator r

 Chauffage Diesel air pulsé / Generator / Generator r

 Eclairage à LED du plancher de cockpit / LED lights in cockpit floor / LED-cockpitbeleuchtung PREMIERE

 Fond de cockpit et plateformes lattés teck / Teak on cockpit floor and on aft platforms / Teakholz Cockpitboden und plattformen r

 Passavant tribord latté teck / Teak on strboard side deck / Laufdeck in Teckholz r

 Pont avant latté teck / Teak on front deck / Vorderedeck in Teckholz r

 C A R R É  / S A L O O N  / K A J Ü T E  

 Rideaux intérieurs de timonerie / Wheelhouse inside curtains / Innengardine am Steuerstand  PREMIERE

 Ensemble moquettes amovibles / Removable carpet set / Herausnehmbare Teppiche r

 Panneau de toit de timonerie / Wheelhouse roof hatch / Decksluke über Steuerstand < (X2)

 Carré convertible en couchage / Saloon convertible into berth / Zur Koje umbaubare Kajüte r

 Table de carré / Saloon table / Salontisch <

 Jeu de coussins / Cushions set / Polsterset <

 Plafonnier d’éclairage / Overhead light / Deckenbeleuchtung <

 Eclairage d’ambiance à LED / LED lighting / Fernsehleuchte LED PREMIERE

 Banquette copilote face à la mer / Front of the sea copilot bench / Beifahrersitzbank mit Blick nach vorne  <

 

 C U I S I N E  / G A L L E Y  / P A N T R Y

 Evier / Sink / Spüle <

 Eau sous pression (électrique) / Pressured water (electric) / Druckwasser (elektrisch) <

 Chauffe eau électrique 220V / Water heater 220V / 220V WW-Speicher PREMIERE

 Réfrigérateur 12V / Fridge 12V / Kühlschrank 12V < (80 L)

 Réchaud gaz + boite à gaz / Burner gas stove / Gaskocher <

 Four micro ondes 220V / Microwaves 220V / 220V-Mikrowelle r

 Plaque de cuisson vitrocéramique / Vitroceramic cooktop / Glaskeramik-Kochplatte r

 Meubles de rangements hauts / Overhead lockers/ Obere Schränke r

 S A L L E  D ’ E A U  / H E A D  / B A D  <

 Hublot ouvrant / Opening porthole / Rumpffenster zum Öffnen <

 Lavabo / Washbasin / Waschbecken <

 Eau sous pression / Pressured water / Druckwasser <

 Douche séparée / Separated shower / Separate Dusche <

 WC marin avec réservoir à eaux noires / Marin toilet with holding tank / Marine-WC mit Schwarzwassertank <

 WC électrique eau douce avec réservoir à eaux noires / Fresh water electric toilet with holding tank / Süßwasser Elektrische WC mit Schwarzwassertank COMFORT PACK
■ Standard     r Option     - Non proposé / No offer / Nicht erhältlich    PREMIERE : Niveaux de finition / Trim Level / Ausstattungsniveau

Le présent document n’est pas contractuel et dans un souci constant d’amélioration de modèles, nous nous réservons le droit de les modifier sans préavis. Mise à jour 03/01/18.
This document is non contractual and we reserve the right to modify equipment or specification without advance notice. Updated 01/03/18. 

Das vorliegende Dokument ist vertraglich nicht bindend. Wir sind um eine kontinuierliche Verbesserung unserer Schiffe bemüht. Daher behalten wir uns Änderungen vor. Stand : 03/01/18.
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Ets JEANNEAU - CS 30529 - 85505 LES HERBIERS CEDEX - FRANCE -  TEL +33 (0)2 51 64 20 20 - FAX +33 (0)2 51 67 37 65

INTERNET : http://www.jeanneau.com
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 C A B I N E  /  C A B I N  / K A B I N E

 Hublot de cabine ouvrant / Opening porthole in cabin / Rumpffenster in Kabine zum Öffnen -

 Panneau de pont de cabine / Cabin roof hatch / Decksluke in der Kabine <

 Fenêtres de coque / Hull windows / Rumpffenster <

 Puits de lumière au plafond / Deck windows / Decksfenster <

 Eclairage d’ambiance à LED / LED lighting / Fernsehleuchte LED PREMIERE

 Lit double / Double berth / Doppelbett <

 Bandeau de lit / Headband cushion on the bed / Band um das Bett <

 Ensemble moquettes amovibles / Removable carpet set / Herausnehmbare Teppiche r

 Equipets de rangement / Shelves / Regale <

 Meubles de rangements hauts / Overhead lockers / Obere Schränke r

 Penderie / Hanging locker / Kleiderschrank <

 Plafonnier d’éclairage / Overhead light / Deckenleuchte <

 2  È M E  C A B I N E  / 2 N D  C A B I N  / 2 .  K A B I N E

 Lit double / Double berth / Doppelbett <

 Penderie / Hanging locker / Kleiderschrank <

 Plafonnier d’éclairage / Overhead light / Deckenleuchte <

 Eclairage d’ambiance à LED / LED lighting / Fernsehleuchte LED PREMIERE

 Hublot ouvrant / Opening porthole / Fenster zum Öffnen <

 Puits de lumière au plafond / Deck windows / Decksfenster <

 Ensemble moquettes amovibles / Removable carpet set / Herausnehmbare Teppiche r

 3  È M E  C A B I N E  /  Z O N E  D E  R A N G E M E N T  / 3 R D  C A B I N / S T O R A G E  R O O M  / D r i t t e s _ K A B I N E  <

 Matelas / Matress / Matratze r

 Penderie / Hanging locker / Kleiderschrank <

 Réfrigérateur supplémentaire 12V / Additionnal fridge 12V / Zusätzliche Kühlschrank r (80 L)

 Plafonnier d’éclairage / Overhead light / Deckenleuchte <

 Hublot ouvrant / Opening porthole / Fenster zum Öffnen <

 

 V E R S I O N S  L E G E N D E  / L E G E N D E  V E R S I O N S  /  A U S F Ü H R U N G  L E G E N D E  r

 Coque gel coat bleu marine / Navy blue hull / Rumpf Marineblau r

Amérique/Export : Les puissances électriques et les équipements standards ou optionnels peuvent être différents selon les spécifités du pays. Ils seront adaptés par votre concessionnaire.
America/Export: Please note that electric power and appliances may be different and/ or not offered on standard or on option. They would be adapted locally by your dealer.

Amerika/Export: Die elektrische Leistung und Serien-und Sonderausstattungen können je nach den Besonderheiten des Landes. Sie werden von Ihrem Fachhändler angepasst werden.
!
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■ Standard     r Option     - Non proposé / No offer / Nicht erhältlich    PREMIERE : Niveaux de finition / Trim Level / Ausstattungsniveau

PROVISOIRE / PROVISIONAL / VORLÄUFIG


